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ALEKSANDRA CHOMIUK Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej, Lublin

WIZIMIR ZWYCIEZCA JAKO BOHATER DZIEJOW
BAJECZNYCH OPOWIESCI HISTORYCZNE I LITERACKIE

W ujeciu zachodnich Zrédet paristwo polskie pojawilo si¢ na arenie dziejowej w spo-
sob dos¢ niespodziewany i nagly. Oczywiscie, to milczenie kronik moze sugerowac
jedynie tyle, ze przed wspomnianym przez niemieckiego kronikarza Widukinda,
w Res gestae Saxonicael, konfliktem Mieszka z saskim grafem Wichmanem nikomu
nie przyszlo na mysl opowiadanie o puszczaniskim patrymonium. Préby przesle-
dzenia jego genezy pojawily si¢ dos¢ p6zno, bo dopiero u Galla Anonima badZ
Wincentego Kadtubka, a wigc u autoréw w tym wzgledzie zainteresowanych polskim
punktem widzenia. To oni wlasnie ksztaltowali nasze dzieje bajeczne: z Popielem
zjedzonym przez myszy, z Krakusem/Grakchusem zakladajacym Krakéw czy wresz-
cie z Wizimirem2 triumfujacym w militarnej rywalizacji Lechitow z Danami. Koniec
kornicéw, to oni inspirowali beletrystéw, ktorzy podejmowali owe watki, rozbudowy-
wali je i komplikowali fabularnie.

Trzeba w tym miejscu zaznaczy¢, ze problem wojen polsko-dunskich, ktére na-
leza, do legendarnego okresu naszych dziejow, jest jednym z kilku nurtéw zagadnie-
nia odnoszacego sie do wszelkich, mniej lub bardziej historycznie udokumentowa-
nych, zwiazkéw z ludami nordyckimi, laczacych mieszkancow terytorium okresla-
nego za kronika mistrza Wincentego ,Lechia”. Owa ,herezja skandynawska”, jak
tego typu opowiesci nazwat jeden z historykéw?, dotyczyta bowiem zasadniczo
czterech tematéw wystepujacych w polskiej mediewistyce. Byly to: wspomniana
ekspansja Lechitéw pod wodza, kréla Wizimira na ziemie péinocno-zachodnie w cza-
sach przedpiastowskich, czego potwierdzeniem mialy by¢ pochodzace z przetomu
XII'i XIII stulecia Gesta Danorum Saksona Gramatyka; XIX-wieczne teorie zaklada-
jace odwroécenie kierunku podboju, a wiec doszukiwanie sie¢ normanskich wpltywow
na powstanie paristwa polskiego (o czym pisat m.in. Karol Szajnocha w Lechickim
poczatku Polski®); rola w tych relacjach Jomsborgu, opiewanego w sagach legen-

Kronika Widukinda jest datowana na poczatek lat siedemdziesiatych X wieku.

Imiona legendarnych wltadcow i wodzow w przywolywanych dzietach wystepuja zazwyczaj w wielu
formach obocznych, np. Ismar/Ismir, Sivard/Syward, Jarmerik/Jameryk, Wyszymir/Wizimir/
Wysymir/Wizimirz. Odwotujac sie w artykule do poszczegdlnych tekstow, uzywam wersji wykorzy-
stanej przez danego autora lub ttumacza. Natomiast w przypadku tytulowego bohatera artykutu
wprowadzam dodatkowo — jako podstawowa, forme — imie Wizimir.

L. Koczy, Polska i Skandynawia za pierwszych Piastow. Poznan 1934, s. 1.

K. Szajnocha, Lechicki poczatek Polski. Szkic historyczny. Lwéw 1858.
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darnego grodu wikingow sytuowanego u ujscia Odry; czy wreszcie uwierzytelnione
przez Oswalda Balzera w Genealogii Piastéw® dzieje Swietostawy, domniemanej
corki Mieszka I, jako zony i matki skandynawskich krolow. O ile kwestionowanie
wiarygodnosci legend przedpiastowskich stato sie norma juz w XIX-wiecznej histo-
riografii, a teoria nordyckiej genezy polskiego parnistwa, uwiktana w polityczny spor
polsko-niemiecki, zakoniczyta swéj naukowy zywot w XX stuleciu, o tyle dwie ostat-
nie idee do tej pory stanowia przedmiot dyskusji mediewistow.

Celem artykutu bedzie przyblizenie pierwszego z wymienionych watkéw, poru-
szanego w tekstach historycznych i literackich, powstajacych miedzy przelomem
wiekoéw XII i XIII a XX stuleciem. Wiaczenie opowiesci o lechickich zdobyczach
w Danii do polskiej pamieci kulturowej® zawdzieczamy bowiem staropolskim trak-
tatom historycznym, ktére z kolei inspirowaly dzieta beletrystyczne, od barokowych
poematow po XX-wieczna, proze. Wazne sa jednak nie tylko tematyczne wpltywy
dziejopisarstwa na literature, ale tez sensy zmieniajace si¢ wraz z kolejnymi adap-
tacjami opowiesci o ekspansji Lechitow pod wodza, Wizimira. Przedmiotem roz-
wazan stanie sie wiec nie wiarygodnosé historyczna owego watku, lecz sposoby
przedstawiania go w polskim piSmiennictwie, podporzadkowywanie tendencjom
ideowym aktualnym w danym momencie, a takze trwato$¢ pamieci zwiazanej
z omawianym tematem. Istotne jest tu bowiem przekonanie, ze:

Pamieciowa obecnos¢ przesziosci przybiera wiele form i stuzy wielu celom, od swiadomego przy-

pominania po bezrefleksyjne ponowne pojawienie sie, od nostalgicznej tesknoty za tym, co utracone,
7

po polemiczne wykorzystanie przesztosci do przeksztalcania terazniejszosci”.

Punktem wyjscia dla badacza literackich wcielen legendy historycznej jest
wskazanie jej dziejopisarskiej genezy. Sposrod zachodnich autoréw relacjonujacych
militarne zwarcia nordycko-stowianiskie w pierwszych stuleciach Sredniowiecza na
szczegblna, uwage zastuguje wspomniany juz Sakson Gramatyk. W ksiedze VIII jego
tacinskiej kroniki pojawia si¢ scena prezentujaca rywalizacje armii dwoch wiadcow:
duniskiego Sivarda i szwedzkiego Ggtara, czego konsekwencja, stata sie¢ utrata Ska-
nii przez tego pierwszego i osiedlenie si¢ w Jutlandii po jej odbiciu z rak Stowian.
Ci jednak, wybrawszy swego wodza, zmusili Sivarda do odwrotu, wiezac jego syna
Jarmerika i dwie corki. Ostatecznie Sivard zginal w walce z sitami Ggtara, Jarme-
rik zas, zbiegltszy z niewoli, zwyciezyl wojsko stowianskiego wladcy Ismara i pod-
porzadkowat sobie jego kraj®.

Natomiast polskim autorem, ktéry jako pierwszy wspomniat o walkach z Dun-
czykami, byt Wincenty Kadtubek. To na poczatku jego kroniki, pisanej w podobnym

5 0. Balzer, Genealogia Piastéw. Krakéw 1895.

6 Pamieé kulturowa jest tu rozumiana jako utrwalony - dzieki rozmaitego typu mediom, instytucjom
i praktykom spotecznym - repertuar opowiesci i form symbolicznych, pozwalajacych spotecznosciom
na konstruowanie wspélnej przesztosci. Zob. A. Erll, Cultural Memory Studies. An Introduction.
W zb.: Cultural Memory Studies. An International and Interdisciplinary Handbook. Ed. A. Erll,
A. Ninning. Collab. S. B. Young. Berlin 2008, s. 5.

7 M. Bal, Introduction. W zb.: Acts of Memory. Cultural Recall in the Present. Ed. M. Bal,
J.V. Crewe, L. Spitzer. Hanover-London 1999, s. VII.

8 Zob. Saxo Grammaticus, Gesta Danorum / Kronika Danii. Oprac. F. Winkel Horn.
Przet. J. Wotucki. Sandomierz 2014, s. 190-191.
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czasie co dzieto Saksona, pojawila sie opowiesc ,pewnego starca” dotyczaca naszych
praprzodkow, ktorzy poszerzajac granice swej dzielnosci:

Podbili [...] pod swe panowanie nie tylko wszystkie ludy z tej strony morza mieszkajace, lecz takze
wyspy dunskie. Najpierw w bitwach morskich rozgromili potezne ich zastepy, potem wdarlszy sie do
samego wnetrza wysp, poddali sobie wszystkich jako klientéw, wtraciwszy réwniez do wiezienia krola
ich Kanuta. Dano im do wyboru jedno z dwojga: albo mieli zgodzi¢ si¢ na state ptacenie danin, albo nie
rézniac sie ubiorem od niewiast, zapuszcza¢ po niewiesciemu warkocz — oczywista oznaka niewiesciej
stabosci. Gdy sprzeczali sie (miedzy sobay o wybér, zmuszono ich do przyjecia obu warunkéw®.

W kolejnych jednak zdaniach kroniki Kadtubek zastapit mieszkaricéw wysp
duriskich, czyli Danéw, Dakami, ktérzy ,Zle walczyli najpierw z Polakami, potem
z Bastarnami [...]” 10 i zostali za te kleski ukarani glebokim ponizeniem przez wnu-
ka wspomnianego Kanuta, a wiec ich wlasnego wiadce:

Udajac si¢ spa¢, musieli z rozkazu krélewskiego klasé glowy na miejscu nég i postugiwaé zonom
tak dtugo, jak one przedtem postugiwaly mezom, dopéki by nie zmyli hariby, ktdra okryli sie na wojnie 1.

Jak widag, faczy oba przekazy tylko to, ze jacys Stowianie w odleglej przesziosci
walczyli z Duriczykami. Nie zgadza si¢ ani imie ich przywddcy, ani miejsce owego
starcia, ani tez jego ostateczny wynik. A jednak juz w XVI wieku relacje Kadtubka
zaczeto odczytywaé przez pryzmat informacji zawartych u Saksona. Uczynitl to
w swojej edycji kroniki Marcina Bielskiego jego syn Joachim, wedtug ktérego, nie-
zaleznie od wspomnianych tu wczesniej réznic, obie opowiesci o Duniczykach, Mistrza
Wincentego i ta z kroniki duriskiej, miaty charakter komplementarny !2.

Prébe powiazania relacji Saksona i Kadtubka podjat pod koniec ubieglego stu-
lecia takze mediewista Gerard Labuda, ktory zatozyl swego rodzaju wplyw tego
pierwszego na polskiego autora ze wzgledu na jakoby wspdlny im okres studiow
w Paryzu 13, Nie moze tu jednak chodzi¢ o bezposrednia zaleznosé tresciowa obu
prac. Rzeczywista znajomos¢ tekstu dziejopisa z Danii nie tylko doprowadzitaby do
uzgodnienia imienia skandynawskiego wodza, ale przede wszystkim databy pol-
skiemu historykowi duzo wiecej materialu fabularnego do wykorzystania, niz
faktycznie pojawilo sie¢ w jego opowiesci. Jesli nawet przyjmiemy do wiadomosci
prawdopodobne ,zwiazki mistrza Wincentego z jakims$ narratorem z pogranicza
Danii” - jak w koricu, ostabiajac swa, poczatkowa, teze, zasugerowat Labuda 14 _to
nie wolno nam zignorowacé faktu, ze sama historia o ukaranych za niepowodzenia

9 Mistrz Wincenty (tzw. Kadtubek), Kronika Polska. Przekt., oprac. B. Kiirbis. Wyd. 2,
przejrz. Wroctaw 1996, s. 9-10. BN 1 277.

10 Ibidem, s. 10.

11 Ibidem.

J. Bielski przeredagowat i poszerzyt kronike swojego ojca wydana, wczesniej trzykrotnie, w latach

1551, 1554 i 1564. Jedno z uzupetnien dotyczylo wlasnie opowiesci Kadtubka o wojnie Polakow

z Dunczykami - zob. J. Bielski, Kronika polska Marcina Bielskiego, nowo przez |...] syna jego

wydana. Krakéw 1597, s. 27. Na stronie: https: /polona.pl/preview/84789693-2d3e-43ab-866d-

-fc0923228ab3 (data dostepu: 15 VI 2024): ,[...] Chadtubek pisze, ze to byt Canutus, a nie Sywar-

dus: i pisze, Zeby samego naszy pojmac mieli”.

G. Labuda, O zrédtach nordyckich opowiesci o Wandzie. W: Studia nad poczatkami panstwa

polskiego. T. 2. Poznan 1988, s. 33-34.

14 Ibidem, s. 34.
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wojenne Danach/Dakach jest nie tyle dowodem wiedzy dziejopisa o kontaktach
polsko-skandynawskich, ile przejawem jego erudycji. Zrédtem tej wiedzy byto bo-
wiem pochodzace z III wieku dzielo Marcusa Junianusa Justinusa Epitome histo-
riarum in Philippicarum Pompei Trogi'®. Podkreslmy takze, iz skojarzone przez
Kadilubka pochwaty Prapolakéw z toposem $wiata na opak, odnoszacym si¢ do ich
wrog6w, ma potencjal bardziej dydaktyczny niz poznawczy, stanowiac przede wszyst-
kim egzemplifikacje moralistyczna, ,dojrzalej odwagi” naszych antenatéw i ich bez-
interesownej daznosci do stawy. By¢ moze, z tego powodu owa opowies¢, otwierajac
polskie dzieje, znajduje si¢ jednoczesnie jakby poza ich chronologia,

Inaczej, bo bez wskazywania bezposredniego zwiazku miedzy kronikami, inter-
pretowal ten zapis Henryk Lowmianski, objasniajacy charakteryzujace go ,alitera-
cyjne pomieszanie” trudnosciami autora z oddzieleniem historii legendarnych od
XlI-wiecznych:

W tym epizodzie znalazlta bez watpienia odbicie pamie¢ nieprzyjaznych stosunkéw polsko-dunskich,
a wspomniane w nim wyspy przywodza, na pamie¢ Rugie, w ktorej wskutek podbojow Krzywoustego
skrzyzowaly sie ekspansja polska i duriska. Nie o tej jednak konkretnej rywalizacji czytamy w epizodzie,
moéwi sie tam bowiem o fakcie nader odlegtym w czasie, skoro podana w formie wersji legendarno-lite-

rackiej zemsta wnuka Kanutowego musiata rysowaé sie w wyobrazni kronikarza jako wydarzenie za-
mierzchtej przesztosci 16,

Wreszcie Jacek Banaszkiewicz w opublikowanym kilka lat temu artykule do-
strzegt w opowiesci mistrza Wincentego nie tyle odwotanie do konkretnych wypad-
kow, ile dzialanie mechanizmu zwiazanego z sama, istota, historycznej Swiadomosci
Sredniowiecznego autora, dla ktérego:

Przesztosé nie jest dynamicznym procesem, pasmem zmian i przemian [...]. Stanowi o niej przede
wszystkim trwanie dziejowych podmiotéw, jesli przemieniajacych sie, to nie na tyle, aby nie mozna byto
uchwyci¢ ich tozsamosci poprzez mijajace wieki.

Lud pojawia sie kiedys i egzystuje usque ad hodiernum diem, a wigc mozna méwic o Polakach w sta-
rozytnosci i szukaé¢ ich tam, skoro sa teraz, podobnie jak odnajdywaé¢ Dunczykéw (Dani) w dawnych
Dakach (Daci) 7.

Tak wiec dla Joachima Bielskiego najistotniejsza w zestawieniu obu $rednio-
wiecznych tekstow byla mozliwos¢ wzajemnego uwiarygodniania rézniacych sie
przeciez relacji '8, natomiast z odmiennym zatozeniem poznawczym mamy do czy-
nienia we wspoétczesnych pracach. W tych ostatnich odpowiedzi na pytanie, skad
wzieli sie Skandynawowie w polskiej prahistorii, nie rozstrzygaja, o wiarygodnosci
opowiesci Kadtubka, ale stanowia, jedynie probe wyjasnienia jej genezy.

Inna, nie do konca jasna kwestia jest ewentualny wplyw dzieta Saksona na
poszerzenie katalogu polskich wladcéw bajecznych. W pézniejszej od relacji Kadtub-

Zob. J. Banaszkiewicz, Mistrz Wincenty i nasladowcy - wizje najstarszych dziejéw Polski
XII-XV wieku. W zb.: Przeszto$¢ w kulturze sredniowiecznej Polski. [T.] 1. Red. nauk. J. Banasz-
kiewicz, A. Dabrowka, P. Wecowski. Warszawa 2018, s. 274-275.

H. Lowmianski, Poczatki Polski. Z dziejow Stowian w I tysiqcleciu n.e. [T.] 5. Warszawa 1973,
s. 316.

Banaszkiewicz, op. cit., s. 276.

Jesli bowiem, zgodnie z przekazem Mistrza Wincentego, jakis$ przedpiastowski wtadca pokonat
Duriczykéw, a o (chwilowym) triumfie Stowian nad nimi napisat tez Saxo, to dla J. Bielskiego jest
oczywiste, ze chodzi o te same wydarzenia.
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ka, co najmniej o stulecie, Kronice wiellopolskiej wsrod 20 nieprawych synéw
Lestka III, ktérym ojciec ,przekazat kraje nadmorskie jako ksiestwa i hrabstwa”,
wyliczony zostat Wyszymir 19, Jesli cos, poza podobieristwem imienia, miatoby taczy¢
go z Ismarem, stowianskim przywodca, z Gesta Danorum, bytby to péinocno-zachod-
ni kierunek ekspansji, skutkujacy — wedtug polskiego Zrédta — ustanowieniem
grodu ,na brzegu Morza Péiocnego, gdzie teraz lezy Wyszomierz, miasto nazwane
od jego imienia”20 (chodzi o wspétczesny Wismar). Dodajmy, Ze kronikarskie utoz-
samianie konfliktéw zbrojnych rozgrywajacych sie na zachodnich peryferiach Sto-
wianszezyzny z dziejami legendarnego regnum Lechitarum, obejmujacego, poza
Wielkopolska, i Malopolska, takze terytoria nadbaltyckie, wspierato w wiekach XIII
i XIV zaréwno ogdlnie idee zjednoczeniowa, jak i prawa Polski do Pomorza?!.

Kolejne elementy biografii bohatera sa tez zwiazane z jego legenda, zapoczatko-
wana, w Kronice wielkopolskiej. Ot6z cho¢ Wyszymir i jego bracia wiernie stuzyli
prawowitemu nastepcy Lestka — Pompiliuszowi, to zostali otruci przez jego syna,
ktory obawial sie zdrady stryjow. Podobna, wersje wydarzen znajdujemy w pocho-
dzacych z lat 1455-1480 Rocznikach Jana Diugosza, dodatkowo eksponujacych
polityczne konsekwencje zbrodni Pompiliusza/Popiela, ktére dotycza, utraty przez
Lechie nadbattyckich terytoriéw na rzecz Niemiec22, a takze w Chronica Polonorum
Macieja Miechowity (1519)23. Czy jednak faktycznie 6w lechicki Wyszymir pojawit
sie u polskich dziejopisow pod wplywem dunskiej relacji o Ismarze? Przy braku
dowodo6w na jej znajomosc¢ przez autora Kroniki wielkopolskiej z rownym prawdo-
podobienstwem wolno przypuszczac, ze to slowiariska wersja nazwy miasta, bez
jakiegokolwiek zwiazku z bohaterem dzieta Saksona, zostata wykorzystana do na-
dania imienia potomkowi Lecha24.

19 Kronika wielkopolska. Przet. K. Abgarowicz. Wstep, koment. B. Kiirbis. Krakéw 2010, s. 49.
U Kadlubka ich imiona si¢ nie pojawiaja.

20 Ibidem, s. 53.

21 Zob. J. Malicki, Mity narodowe - Lechiada. Wroctaw 1982, s. 30.

22 J. Dtugosz, Roczniki, czyli Kroniki stawnego Krélestwa Polskiego. Ks. 1-2. Tekst lac. ustalita,
przedm. zaopatrzyta W. Semkowicz-Zaremba. Koment. K. Pieradzka, B. Modelska-
-Strzelecka. Przel. S. Gaweda [i in.]. Red., wstep J. Dabrowski. Warszawa 1961,
s. 205-218.

23 Maciej z Miechowa, Chronica Polonoru{m). Krakéw 1521, s. XI-XII. Na stronie: https://po-

lona.pl/item-view/f465aa96-e383-40df-a33a-4cf3148e7f9a?page=0 (data dostepu: 15 VI 2024).

Problem tozsamosci stowianskiego ksiecia z Gesta Danorum dodatkowo zostaje skomplikowa-

ny w zwiazku z odnotowaniem podobnego imienia we wczesnosredniowiecznej kronice Jordanesa.

W jednym z epizodéw Getiki pojawia sie informacja o przywodcy Wandaléw — Wizimarze, pokona-

nym przez Gebericha, krola Gotéw - zob. Jordanes, O pochodzeniu i czynach Gotéw. (De origine

actibusque Getarum). W: O catosci dziejow, albo O pochodzeniu i czynach narodu rzymskiego. —

O pochodzeniu i czynach Gotéw. Przekt., wstep, koment. B. J. Koloczek. Krakéw 2022, s. 215-

216. Potaczenia postaci z obu Zrédet dokonat J. Lelewel (Uwagi nad Mateuszem herbu Cholewa,

polskim XII wieku dziejopisem, a w szczegolnosci nad pierwsza dziejow jego ksiega. Warszawa-Wil-

no 1811, s. 47-48. Na stronie: http://cyfrowa.biblioteka.zamosc.pl/dlibra/docmetadata?id=1628

&from=publication {data dostepu: 11 V 2024)), powotujac sie zaré6wno na Jordanesa, jak i na

Saksona. W pézniejszej pracy J. Lelewel (Dzieje Polski, ktore stryj synowcom swoim opowiedziat

[...]. Warszawa 1853, s. 23. Na stronie: https://polona.pl/item-view/df4682af-7e89-4bcb-8189-

18648d576e87?page=6 {data dostepu: 11 V 2024)) zdystansowat sie natomiast wobec polskich

przekazow utozsamiajacych wiadee lechickiego z Ismarem - jak czytamy: ,Zapewnie temu mniema-

24
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O utozsamianiu Wyszymira z Ismarem w polskich przekazach mozna moéwic
dopiero w odniesieniu do dziet wspomnianych tu Marcina i Joachima Bielskich 2,
Marcina Kromera26 oraz wczesniejszej od nich, niezachowanej w catosci, kroniki
Bernarda Wapowskiego27. Od tych wtasnie autoréw zaczyna sie tez w polskiej hi-
storiografii rzeczywista inspiracja skandynawskim tekstem, po raz pierwszy opubli-
kowanym w roku 1514 w Paryzu dzieki staraniom dunskiego humanisty Christier-
na Pedersena28. Réwniez owe polskie kroniki, w wiekszosci dostepne drukiem,
stawaly sie zrodiem dla kolejnych dziejopiséw. Réznica miedzy tymi pracami z ich
katalogiem wladcow przedpiastowskich a wczesniejsza, tradycja kronikarska, do
Miechowity wtacznie polega na dowartosciowaniu Wyszymira, juz nie jednego z wie-
lu nieprawych synéw Lestka III, lecz jego nastepcy i wspoitworcy stowianiskiego
mocarstwa. Wpisanie tej postaci w lechicka linie dynastyczna, stuzy takze wypet-
nieniu historycznych biatych plam, o ktérych czytamy u Diugosza:

Jednakze godne pamigci czyny i wojny zaczepne i odporne prowadzone przez Lecha i jego potom-
kow, jakkolwiek $wietne, pamieci godne i wspaniate, oraz ich przypadki i powodzenie {jak i to), kiedy
i przez ile lat sprawowali rzady u Lechitow, czyli Polakow, jakimi jasnieli cnotami i obyczajami, albo
w jakie obfitowali wystepki, jakie na swoich i obcych popeknili zbrodnie, {to wszystko) popadto w wiecz-
na, niepamie¢ z powodu odlegtosci czasu i braku zabytkéw pisanych, poniewaz wtedy nie byto w Polsce
pisarzy ani nie znano pisma [...]2°.

Zauwazmy tez, ze nie jest to proste zwielokrotnienie liczby kolejnych Lechéw czy
Leszkow, majace usunac¢ luki w chronologii dziejow bajecznych, lecz uczone wyko-
rzystanie odpowiednio zinterpretowanego sredniowiecznego Zrdédla, w zamysle
wzmacniajacego historyczna legitymizacje Polski jako mocarstwa. Dodatkowym
zyskiem uprawomocnienia Wyszymira w ramach ,pocztu kréléw polskich” stata sie
mozliwos¢ uformowania wizerunku gospodarza dbatego o rozwdj floty i portow, twor-

nemu nastepcy Lecha przypisano dziela Ismarusa, ksiazecia pomorskiego, ktéry okoto roku 580
lub 590 z krélami duriskimi wojowat”.

25 M. Bielski, Kronika wszytkiego $wiata na szes¢ wiekow, monarchie cztery rozdzielona, z kosmo-
grafia nowq i z rozmaitemi krélestwy, tak poganskimi, zydowskiemi, jako i krzeScijaniskiemi |[...J.
Krakéw 1551, k. 160. Na stronie: https: //polona.pl/preview/95ae36{3-e722-4d35-bdad-08a806-
-4d6cecce (data dostepu: 15 VI 2024). Nowe wydanie tego dzieta: M. Bielski, Kronika, to jest hi-
storyja $wiata. Oprac. D. Sniezko, D. Kozaryn, przy wspétudz. E. Karczewskiej. T. 3.
Szczecin 2019. Zob. tez J. Bielski, op. cit., s. 26-27.

26 M. Cromerus, De origine et rebus gestis Polonorum. Libri XXX. Basileae 1555, s. 26-27. Na

stronie: https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/492525/edition/449016/content (data

dostepu: 15 VI2024). Zob. tez polski przektad dzieta M. Kromera O sprawach, dziejach i wszyst-
kich innych potocznosciach koronnych polskich ksiqg XXX autorstwa M. Btazowskiego (Krakéw

1611, s. 25. Na stronie: https: /www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/579962 /edition/492670/

content {data dostepu: 15 VI 2024)).

Pochodzaca z lat trzydziestych XVI w. kronika B. Wapowskiego wyszta drukiem dopiero w XIX stu-

leciu. Jej czes¢ dotyczaca m.in. dziejéw przedpiastowskich zaginela juz wezesniej i jest znana je-

dynie za posrednictwem wlasnie Bielskich oraz Kromera. O zalezno$ciach tematycznych polskich
kronik w kwestii wizerunku Wizimira zob. A. Zur ek, Transformacja postaci Wizimira w kronikar-

stwie renesansowym (zaginiona kronika Wapowslkiego, kroniki Bielskich). ,Meluzyna” 2022, nr 1.

28 Zob. F. York Powell, Introduction. W: The First Nine Books of the Danish History of Saxo Gram-
maticus. Transl. O. Elton. London 1894, s. xvii-xviii. Na stronie: https://archive.org/details/
firstninebookso00saxo (data dostepu: 10 XI 2024).

29 Dtugosz, op. cit., s. 180.
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cy battyckiej potegi, co pozwolito czytelnikom XVI-wiecznych kronik widzie¢ w nim
prekursora morskiej aktywnosci dwu ostatnich Jagiellonéw na polskim tronie30.
W tym celu zaczerpniete z Gesta Danorum informacje musialy jednak zostaé
poddane znamiennym korektom. Jesli bowiem Gramatyk odnotowuje, Ze Ismar osta-
tecznie poniost kleske, a jego kraj zdobyli Duniczycy, to Bielscy czy Kromer nie tylko
widza, w nim Polaka, ale réwniez okreslaja, go jako zwyciezce, przypisujac mu zabi-
cie Sywarda, ktory — wedtug Saksona - zginal w walce ze Szwedami. Lektura prac
Marcina Bielskiego i Kromera wyraznie tez wskazuje, iz podstawowych dostosowan
dunskiej opowiesci do polskich oczekiwan dokonat Wapowski, kolejni kronikarze
przejeli zas jego wersje wydarzen, jedynie czasem wlaczajac wtasne komentarze.
Stworzony w XVI wieku wizerunek Wizimira, zespalajacy aspekt dynastyczny
(szlachetno$¢ pochodzenia), militarno-rycerski (walka z wrogami i poszerzanie
granic panstwa) oraz organizacyjny (zakladanie miast), przetrwat zaré6wno w kro-
nikach3!, jak i w tzw. katalogach kréléw32 az do konica XVIII stulecia, kiedy to

30 Na temat battyckiej aktywnosci Zygmunta Starego i Zygmunta Augusta zob. G. Piwnicki,
A. Klein, Polska polityka morska za panowania ostatnich dwéch Jagiellonéw i jej polktosie. ,Stu-
dia Gdariskie” t. 31 (2012).

31 Poza wspomnianymi tu pracami Wapowskiego, Bielskich i Kromera posta¢ Wizimira mozna odna-
lez¢ chociazby u A. Kotudzkiego (Tron ojczysty, abo Patac wiecznosci w krétkim zebraniu
monarchow, ksiqzat i kroléow polskich z réznych aprobowanych autoréw, od pierwszego Lecha az do
terazniejszych czaséw [...]. Poznan 1707, s. 4. Na stronie: https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/
doccontent?id=230627 {data dostepu: 10 V12024)) czy W. A. Lubienskiego (Swiat we wszyst-
kich swoich czesciach wiekszych i mniejszych, to jest: w Europie, Azji, Afryce i Ameryce, w monar-
chiach, krélestwach, ksiestwach, prowincjach, wyspach i miastach. Geograficznie, chronologicznie
i historycznie okryslony. T. 1. [Wroctaw] 1740, s. 286. Na stronie: https: //jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/
publication/522166/edition/496193/content {data dostepu: 10 VI 2024)). Opowies¢ o Wizimirze
zostala tez wykorzystana w pochodzacej z korica w. XVIII lub z poczatku XIX apokryficznej tzw.
Kronice Prokosza, w ktérej — w polemice z tradycja, — zostal on uznany za syna Halduiryka, czasy
jego panowania zostaly zas przesuniete z potowy VI w. na lata 292-340. Zob. Kronika polska przez
Prokosza w wieku X napisana, z dodaticami z kroniki Kagnimira, pisarza wieku XI, i z przypisami
krytycznymi komentatora wieku XVIII pierwszy raz wydrukowana z rekopisu nowo wynalezionego.
Warszawa 1825, s. 34-40. Na stronie: https://books.google.pl/books?id=JvOXtwAACAAJ&print-
sec=frontcover&redir_esc=y#v=onepage&q&f=true (data dostepu: 10 VI 2024).

32 $a to usytuowane na pograniczu historiografii i poezji cykle wierszy portretujace kolejnych polskich
wladcow. Wizerunek Wizimira pojawia sie np. w dzietach M. Stryjkowskiego (Goniec cnoty
do prawych szlachcicéw |[...], w ktérym sa przyktady piekne, spraw mezéw zacnych postepki, przy
tym napominanie Ojczyzny ku prawdziwym synom |[...]. Krakéw 1574, k. 39. Na stronie: https://
www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/320615/edition/263083/content {data dostepu: 10 XI
2024)), J. A. Kmity (Zywoty kroléw polskich. Krakéw 1591. Na stronie: https: /www.dbc.wroc.
pl/dlibra/publication/4548/edition/4365/content {data dostepu: 10 XI 2024)), J. Gluchow-
skiego (Ikones ksiazat i krolow polskich. Krakéw 1605, s. 5. Na stronie: https://bc.radom.pl/
dlibra/publication/34671/edition/33587/content (data dostepu: 10 XI 2024}], A. Obodzin-
skiego (Pandora starozytna monarchéw polskich zacnosciq Jasnie Oswieconych Kréléw, Swiatto-
Sciq promieni biatego orta, Krélestwa Polskiego wolnoscia, zacnych obywatelow koronnych dziel-
noscia, z odwaga zastuzonego rycerstwa, poboznosciq patrondéw polskich powaznie ozdobiona.
Krakéw 1640, s. 3-4. Na stronie: https://books.google.pl/books?id=LI1IKAAAAcAAJ&printsec=
frontcover&hl=pl&source=ghs_atb#v=onepage&q&f=false {(data dostepu: 10 XI 2024)) oraz
A. Inesa (Lechias, ducum principium ac requm Poloniae, ab usque Lecho deductorum, elogia
historicio-politica [...]. Krakéw 1655, s. 9-14. Na stronie: https://dbc.wroc.pl/dlibra/publica-
tion/9862/edition/8883/content {data dostepu: 10 VI 2024)). Wiecej na temat tej formuly gatun-
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zaufanie do dziejéw bajecznych znacznie zmalalo33. Za esencjonalny zapis literac-
ki eksponujacy wyliczone tu sktadowe portretu Wizimira mozna uznac XVIII-wiecz-
ny tekst autorstwa Joézefa Epifaniego Minasowicza:

Nieodrodny syn ojca dzielnego i stawy

Ojczystej dziedzic — $wiadcza waleczne to sprawy:
Durniskie nawy pokruszyl, zniést z wojskiem Sywarda,
Ktorego na Polakéw wzburzyta mysl harda,

Z tym na morzu, na ladzie meznie si¢ potyka,

Do ucieczki przymusza, a za$ Jameryka

Syna w niewola, bierze i dwie siostry razem.
Zwyciezca wszedzie, swoim gdzie blysnie zelazem.
Atoli pan taskawy, podbite krainy

Zwyciezonemu wraca, a ten mu daniny

Postepuje i wysep kilka na Baltydzie,

Zakoriczywszy te wojne zuchwata, w ohydzie.

Tam zwyciezca-krol miasta zaktada i grody,

Chcac w bezpiecznej obronie swoje mie¢ narody

Od postronnych najazdu i ucali¢ brzegi

Morza, gdzie duriska flota czynita wybiegi.

Stad Wiszmar, stad Gdanisk powstat, w handlach swych bogaty,
Gdzie ubogich rybakéw przedtym byty chaty.

Tak wiele dokazawszy, schodzi bezpotomnie,
Zostawiwszy po sobie stawe wiekopomnie 34,

Z bardziej rozbudowanymi literacko opisami dziatan tego bohatera mamy nato-
miast do czynienia w poematach epickich zwanych lechiadami. Chodzi tu o powsta-
jace w stuleciach XVII-XIX dhuzsze wierszowane opowiesci, ktorych glownym tema-
tem byt legendarny zatozyciel paristwa i jego bliscy potomkowie3°, Pierwsza z nich,
autorstwa Macieja Sarbiewskiego 36, dostepna jest jedynie we fragmencie opisujacym
przygode druzyny Lecha zwiedzionej przez magie wréza Jazyksa. Ow czarownik
stworzyl bowiem na jeziorze niedaleko Gniezna wyspe z zamkiem pokus, na ktorej
zatrzymali si¢ rycerze i to opdoznito ich walke z miejscowym wladca, Bistonem. Do-
piero dzigki pojawieniu sie Wizimira (syna Lecha) wsrod wojow udalo sie ztamacé
zaklecie.

DomysInym kontekstem tego epizodu jest szerszy plan aktywnosci najezdzcow.
Fakt, ze w ksiedze XI utworu, a wiec - jak mozna sadzi¢ na podstawie 6wczesnej

kowej zob. L. Szczerbicka-Slek, W kregu Klio i Kalliope. Staropolska epika historyczna.
Wroctaw 1973, s. 19.

33 Zob. J. Maslanka, Literatura a dzieje bajeczne. Warszawa 1984, s. 70-113.

3¢ J. E. Minasowicz, Tron gjczysty, albo Zycia ksiqzqt i kroléw polskich z dziejopiséw gjczystych
kerético zebrane rytmem domowym [....]. W: Zbiér rytmow polskich. Czes¢ wtéra. Warszawa 1755, s. 4.
Na stronie: https://polona.pl/preview/44044a57-044a-4a09-9984-62c62f5c4b0a (data dostepu:
15 VI 2024).

35 O lechiadach z perspektywy genologicznej zob. M. Wozniak, ,Lechiada” Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego jako epopeja (na tle poetyki staropolskiej). Na stronie: http://www.staropolska.pl/
barok/opracowania/Lechiada.html (data dostepu: 15 VI 2024).

36 M. K. Sarbiewski, Fragmentum libri undecimi ,Lechiados” / ,Lechiada”, urywek z ksiegi XI.
W: ,Lyrica” quibus accesserunt ,Iter Romanum” et ,Lechiados” fragmentum / ,Liryki” oraz ,Droga
rzymska” i fragment ,Lechiady”. Przet. T. Karytowski. Oprac. M. Korolko, przy wspétudz.
J. Okonia. Varsoviae/Warszawa 1980.
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praktyki literackiej, polegajacej na podziale poematéow na 12 ksiag — w jego przed-
ostatniej czesci, podboj ziem wokot Gniezna nie zostat jeszcze zakoriczony, sugero-
walby brak zainteresowania Sarbiewskiego nowym watkiem wojennym z Wizimirem
jako zdobywca Danii. Trudno jednak - opierajac sie na tak okrojonym materiale
literackim - orzeka¢ o fabularnym ksztalcie catosci, w ramach ktérej wojna z Da-
nami réwnie dobrze mogta poprzedzaé powstanie Lechii, co wida¢ w innym faciriskim
poemacie.

Mowa tu o péznobarokowym utworze z roku 1745, autorstwa Jana Skorskiego,
przelozonym na polski i nastepnie wydanym przez Benedykta Kotfickiego3”. Dzieto
traktuje o wyprawie morskiej ,Slawéw” (nazwa ma pochodzi¢ od stawy, jaka, cieszy-
1i sie mieszkancy tej krainy w $wiecie) podjetej z rodzimej Kolchidy pod przywodztwem
Lecha. Trop Kaukazu jako kolebki Lechitéw to nawiazanie do XVI-wiecznej teorii
Stanistawa Sarnickiego, ktéry tam wiasnie lokalizowat przodkéw polskiej szlachty38,
oraz do opowiesci o Argonautach. Ci jednak, w wersji Skorskiego — zamiast po ztote
runo - wyruszaja, najpierw z misja, uratowania porwanej corki Lecha, by ostatecznie
w sojuszu z tubylczymi Wandalami zalozy¢ nowe panstwo ze stolica, w GnieZnie.
Lacznikiem miedzy greckim mitem a polska legenda, genealogiczna, jest stowo ,zto-
ty”, ktére w podtytule poematu odnosi sie do narodu polskiego, nasuwajac dodat-
kowe skojarzenie z jego najwiekszym skarbem - zlota wolnoscia, (nie przypadkiem
poszukiwana kobieta ma na imie Libria). Rozszerzenie ram czasowych utworu
stanowi przedstawiony w panegirycznym tonie katalog kolejnych polskich wladcow
az do Augusta III Sasa. We wspomnianym fragmencie autor odwotuje sie do dwu
szacownych konwencji carmen heroicum: wprowadza motyw przepowiedni dotycza-
cej losow nowej ojczyzny Lechitéw, wykorzystujac w tym celu opis puklerza, na
ktorym znajduja, sie portrety przyszitych przywodcow panstwa zalozonego przez
Lecha.

Watek skandynawski zaczyna sie w ksiedze VII poematu. Rozdzielony z Lechem
w morskiej podrézy Wizimir trafia do Danii, gdzie jakoby miat by¢ przetrzymywany
jego ojciec. Po nieudanych negocjacjach Danowie napadaja na polskie okrety, po-
noszac w tej bitwie kleske. Ich wtadca Syward zostaje wygnany, a jego syn Jameryk
wziety do niewoli, z ktorej ucieka do Pomeranii, przebrany w szaty siostry. Syward
staje do ostatecznej bitwy z Lechitami i w niej ginie. Poniewaz ,Slawi” nie chca
osias¢ wsérod wrogow, kieruja sie na wschod i réwniez trafiaja na terytorium Pomo-
rzan. Wtedy Jameryk podejmuje kolejna, probe zemsty i zatruwa zdobyty podstepem
list Wizimira do ksiecia Wandalii, zawierajacy propozycje przymierza. Ostatecznie

37 Zob. J. Skorski: Lechus. Carmen heroicum, regni aurei et liberi primordia et vetustatem fortuna-

tumaue variam decantans. Leopolis 1745. Na stronie: https://dbc.wroc.pl/dlibra/publica-
tion/65665/edition /44804 /content (data dostepu: 15V 2024); Lech Polski, albo Wolnego i ztotego
narodu polskiego poczatki, starozytnosé, fortuna i rézne sukceséw odmiany, na wiersz ojczysty
przetozone |[...]. Przet. B. Kotficki. Lwéw 1751. Na stronie: http: /dlibra.umcs.lublin.pl/dlibra/
publication/6459/edition/17372/content (data dostepu: 15V 2024).

Zob. P. Adamczewski, Ludy Kaukazu w wyobrazeniach o etnogenezie Polakéw i utworzeniu
panstwa polskiego. ,Sensus Historiae” 2016, nr 4. Lacinska wersja poematu Skorskiego zawiera
we wprowadzeniu do kazdej z piesni (Argumentum) informacje o wykorzystanych Zrédtach, rowniez
o pochodzacym z r. 1587 dziele S. Sarnickiego Annales, sive de origine et rebus gestis Polonorum
et Lithuanorum libri VIII. W polskim tlumaczeniu brak tych danych.

38
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jednak plan zabdjstwa zostaje odkryty, Wizimir zas taczy swoje sily z ksieciem
Undalem. W koricu tez dochodzi do spotkan, najpierw Wizimira z siostra Libria,
a potem ich obojga z ojcem. Zgodnie z dziejopisarska, tradycja syn Lecha zaklada
dwa miasta, Wizmarie oraz Gdan, nazwany tak od Danéw wzietych do niewoli.

Cho¢ zwyciestwo nad Duniczykami nadal pozostaje istotna czescia fabuly,
to jednak jest ono usytuowane w nowym kontekscie w stosunku do staropolskich
traktatéw historycznych. Za nadrzedny trop nalezy bowiem uznac¢ antyczna, gene-
alogie Polakéw wpisana w wergilianski watek poszukiwania nowej ojczyzny (autor
podwaja go nawet przez wprowadzenie Palemona, uchodzcy z Italii i przysztego
zalozyciela Litwy). Natomiast wojenna przygoda okazuje sie rozbudowanym epizo-
dem (mozna by rzec — przeszkoda) w ramach podrézy, a nie celem samym w sobie.

Mieszczace sie w estetyce barokowej, pelne ekfraz i poréwnan homeryckich
dzieto Skorskiego uruchamia dla przedstawienia ,zacnosci Ojczyzny” 39 alegorycz-
no-mitologiczna, machine odwotan do rzymskich béstw i herosow. To polaczenie
historycznosci i ozdobnosci poetyckiej, prowadzace do zréwnania czynéw Lecha
i Wizimira z dokonaniami Jazona, Ulissesa czy Eneasza, ma bowiem propago-
wac starozytny rodowdd polskiego panistwa, czyniac to w najwyzej cenionej formie
poematu epickiego.

Czas na kolejne lechiady przyszedt w wieku XIX, kiedy w sytuacji porozbiorowej
opowiesci bajeczne zyskaly sensy symboliczne. Przywolajmy tu Lecha Jana Pawla
Woronicza, przedstawiajacego pojawienie sie bohatera w ,przeznaczonej od bogow
OjczyZnie”40 oraz przepowiednie dotyczaca loséw jego potomkow (Piesri I), opisuja-
cego genealogie tytulowej postaci (Piesri II), wreszcie relacjonujacego dzieje jej wy-
prawy (Piesn III). To w czeSci prezentujacej wywrozona, przysztosc jest mowa o zam-
kach budowanych ,nad waregskim brzegiem”#! oraz o zwycieskich walkach Lechi-
tow, ktorzy ,tréjrzednymi wiosly rozpychajac todzie, / Scigaja Danéw po bursztynnej
wodzie”42. Jak wiec widaé, sa to motywy dajace sie tatwo powiaza¢, mimo ich
ogolnikowosci, z dotychczasowa, tradycja opowiadania o wojnach polsko-duniskich.

Do tego tematu wraca takze Deotyma (Jadwiga Luszczewska) w Wyszymirze,
czesci szerszego projektu poetyckiego, ktory nosi tytut Polska w piesni. Pierwszym
ogniwem cyklu byt Lech z roku 1859, kolejne trzy utwory: Wojna Olbrzymoéw, Wy-
szymir i Dwunastu wojewoddw, zostaly wydane rok poézniej43. Teksty te stanowity
poetycki obraz polskich dziejow — od najstarszej wspolnoty Slowian Zyjacej na
naszych ziemiach, zamieszkujacej je jeszcze przed wedréwka ludéw. Nawet Lech,
tworca panstwa, nie byt przybyszem z zewnatrz, a jedynie opuscit na jakis czas

39 Lech Polski |[...], [s. 5.

40 J. P. Woronicz, Lech. Poema historyczne w IIl piesniach. W: Poezje. Krakéw 1832, s. 155. Na
stronie: http: /bc.wbp.lublin.pl/dlibra/doccontent?id=3077 (data dostepu: 15 V 2024). Fragmen-
ty poematu przedstawil autor na posiedzeniach Towarzystwa Przyjaciét Nauk w r. 1807 (zob.
Maslanka, op. cit., s. 131-139).

4l Woronicz, op. cit., s. 156.

42 Ibidem, s. 157.

43 Czaséw przedpiastowskich dotyczy réwniez poemat Deotymy Gonitwy w dolinie Pradnika. Basri
dziejowa (po raz pierwszy opublikowany w , Tygodniku Ilustrowanym” z r. 1869), mowiacy o wybo-
rze Leszka na tron krakowski. Do legendarnej czesci cyklu naleza takze dramat Wanda (1887) oraz
nieukoriczona opowies$c¢ o Piascie. Zob. tez Maslanka, op. cit., s. 283-297.
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rodzinne strony, by poznac inne ludy i méc po powrocie uwolni¢ wtasna spotecznosé
z niewoli obcych 44,

Deotyma literacko przetwarza zapiski kronikarzy i kreuje wlasna wersje opo-
wiesci o pogromcy Danéw. Czyniac te posta¢ przywddca, Polan po Smierci ostatnie-
go z potomkéw Lecha, jednoczes$nie obniza jej status spoteczny. Jest to bowiem
.,z rybaka krol”, jak pozniej ,z oracza krolem” bedzie Piast. W poczet prahistorycz-
nych polskich wtadcow wlacza go rzeczna boginka Wistawa, wzbudzajac jego am-
bicje i wywotujac che¢ zemsty za najazd dunskich wojownikéw na Pomorze. Boha-
ter ten, uznany za przywodce nie ze wzgledu na pochodzenie, ale na mocy wyboru
przez lud, podejmuje si¢ odwetu na wikingach (nazywanych tu wityngami). Obda-
rzony przez zakochana w nim Wistawe cudownym zaglem, zwycieza najeZdzcow
dowodzonych przez kréla Sywarda i wymusza na nich coroczny trybut, a takze
oddanie do niewoli nastepcy tronu — Jarmeryka. Wyszymir po zhotdowaniu Duri-
czykow rozszerza stowianskie wptywy nad Baltykiem poprzez zakladanie miast
(Dunska/Gdanska i Wizmiru/Wismaru) oraz organizacje morskiego handlu. Jak
bowiem deklaruje w jego imieniu narrator:

Chce zlaczy¢ wszystkie nadbaltyckie kraje
W ogromny zwiazek, nie zwiazek rozboju,
Lecz w sie¢ przemystu, w korone pokoju,
Nad ktora Lechia, w postawie olbrzyma
Rozpiawszy skrzydta, berto mérz otrzyma*3.

Wyszymir — wskutek ucieczki Jarmeryka z Lechii - podejmuje zbrojna wyprawe
na ziemie Sywarda. Mimo iz jest ona zwycieska, to jednak doprowadza do Smierci
tytutowej postaci w wyniku zemsty corki duriskiego wiadcy. Epizod ten staje sie
dla autorki pretekstem do wlaczenia elementéw mitologii nordyckiej. Ostatecznie
intryga uknuta przez Hilde powoduje utoniecie Wyszymira w Baltyku za sprawa
zazdrosnej rzecznej bogini. Konicowa czes$¢ poematu rozgrywa sie w jej podwodnym
krolestwie, do ktorego bohater trafia po smierci.

Opisane w utworze zbrojne dziatania Lechitow, chociaz prowadzone na obcym
terytorium, maja by¢ traktowane nie jako wojna najezdZcza, lecz raczej w katego-
riach odptaty za wczesniejsza napasé. Tak wiec gdy Wyszymir chee podporzadkowac
zdobyty kraj wyznaczonemu przez siebie namiestnikowi, zostaje powstrzymany
przez prostego wojaka, ktory ostrzega przed sieganiem po cudze:

A czy to w Danii potrzebni Lechici?
Chocbyscie z samej rzadzili miltosci,
Chocby wam prawo przyznali medrkowie,
Prostaczek glowa potrzasnie i powie:
Mieczem wynosza, nieproszonych gosci6.

44 7ob. Deot yma [J. Luszczewskal, Polska w piesni. Z ksiegi pierwszej. Lech. Warszawa 1859,

s. 18-21. Na stronie: https: //polona.pl/item-view/7e53093b-c15{-4564-a394-d6b05b904 154 ?pa-
ge=0 (data dostepu: 15V 2024).

Deotyma [J. Luszczewskal, Wyszymir. W: Polska w piesni. Z ksiegi pierwszej. Wojna Olbrzy-
mow. — Wyszymir. - Dwunastu wojewoddw. Warszawa 1860, s. 241. Na stronie: https://polona.pl/
item-view/6d5797 1e-ctb8-400a-b161-7ef38f1d2e3c?page=6 (data dostepu: 13 I 2025).

46 Ibidem, s. 234.

45



74 ROZPRAWY I ARTYKULY

Zrzekajac sie politycznej wladzy nad Duriczykami, bohater postepuje tez zgod-
nie z wyborem dokonanym (w pierwszej czesci cyklu) przez Lecha, ktéry odrzu-
cit pokuse militarnych podbojéw na rzecz pokojowego umacniania wiasnego
paristwa.

Warto rowniez zauwazy¢, ze chociaz deklaratywnym przestaniem Wyszymira
jest teza o odwiecznosci konfliktu, ,Jaki Germanizm ze Stowianistwem toczy”47,
fakt wprowadzenia do utworu — zamiast Niemc6w — bardziej egzotycznych wikingéw
ostabia ideologiczne akcenty fabuly. W praktyce bowiem poetka, na kanwie mitu
dawnej wielkosci Lechitow, tworzy opowieS¢ awanturniczo-romansowa, z ktorej
wiecej dowiadujemy sie o Swiecie bogéw Péocy niz o wierzeniach stowianskich.
O ile inspiracja dla panteonu nordyckiego staje sie Edda*8, o tyle w przypadku
rodzimego swiata mamy do czynienia gtéwnie z cudownoscia rodem z basni (kreacja
Wistawy bliskiej wodnicom z ludowych podan, fantastyczny obraz jej podwodnego
krolestwa). Dzieje sie tak mimo niewatpliwego zainteresowania poetki stowianski-
mi béstwami, o czym $wiadczy jej wycieczka na Rugie w 1857 roku 4.

Réwnoczesnie jednak owa cudownosé zyskuje doktadne umiejscowienie cza-
sowe. W przypadku Wyszymira sa to lata 690-698. Podobnie Scista chronologia zo-
staje zarysowana dla Wojny Olbrzyméw (557-660) i Dwunastu wojewodow (698-
710). Inspiracja, do takiego datowania mogta by¢ dla Deotymy sporzadzona przez
Joachima Lelewela lista wladcow z ,epoki I”, okreslonej jako ,Dzieje bajeczne, po-
dania niepewne. Leszkowie i Popielowie”?C. Zdystansowanie wobec tresci tych prze-
kazéw nie przeszkodzito jednak historykowi w sprecyzowaniu chronologii pojawia-
nia sie¢ kolejnych przedpiastowskich przywédcow. Tak wiec czasy panowania Lecha ,
Wyszymira, ,innych Lecha potomkéw” oraz ,dwunastu wojewodow” zostaly osza-
cowane na lata 550-70051,

Sposobem historycznego uprawdopodobnienia opowiesci o Wyszymirze sa row-
niez zamieszczone na koncu utworu rozbudowane przypisy Zrodlowe (autorka
przywotuje m.in. kroniki Wincentego Kadlubka, Saksona Gramatyka, Marcina
Bielskiego, Marcina Kromera, Aleksandra Gwagnina, dzieta Joachima Lelewela,
Karola Szajnochy, Augusta Thierry’ego i Johana Fredrika Lundblada, a takze opra-
cowania i antologie o charakterze etnograficznym). Nalezy wiec zalozy¢ - zgodnie
z tradycja, zacierania opozycji miedzy kronikarskim odtworzeniem a poetycka kre-
acja w poematach z legendarnej przesztosci - iz podtytut ,opowies¢ czarodziejska”
nie mial wchodzi¢ w konflikt z twierdzeniem, ze Wyszymir to ,historia prawdziwa”,
jesli nawet nie w detalach, to w ogélnym obrazie morskiej potegi Lechitow. Jak

47 Ibidem, s. 148.

48 Edde, czyli Ksiege religii dawnych Skandynawii mieszkaricéw (Wilno 1807) przettumaczyt na jezyk
polski i opublikowat J. Lelewel, najpierw w wersji skroconej, a nastepnie poszerzonej — zob.
Edda, to jest Ksiega religii dawnych Skandynawii mieszkarncéw. Wyd. 2. Wilno 1828.

Zob. Deotyma [J. Luszczewska], Pamietnik. Odbitka z ,Biblioteki Warszawskiej”. Warszawa
1910, s. 54. Na stronie: https: /polona.pl/item-view/532be209-60b0-459c-a237-525421969c7c?pa-
ge=6 (data dostepu: 11 V 2024). O tworczym wykorzystaniu mitologii stowiariskiej przez pisarke
mozna mowi¢ natomiast w odniesieniu do p6zniejszego dramatu Wanda.

50 Lelewel, Dzieje Polski, ktdre stryj synowcom swoim opowiedziat, s. 4.

51 Ibidem.
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bowiem po latach stwierdzita Luszczewska: ,prawda dziejowa nie moze by¢ oddzie-
lona od legend i cudownosci [...]" 52,

Zwrocmy tez uwage na to, ze utwor obrazujacy potege, zdolna, do podboju panstw
osciennych, zostaje opublikowany zaledwie dwa lata po gloSnym i budzacym duze
kontrowersje Lechickim poczatku Polski Szajnochy, podporzadkowanym tezie o wply-
wie Normanow na organizacje panistwa polskiego. Trudno tu, oczywiscie, wyrokowac,
w jakim stopniu opisy triumféw odniesionych przez rodzimych Lechitéw stanowity
Swiadoma, kontrpropozycje wobec teorii o skandynawskich Lachach podbijajacych
polskie ziemie. Mozna natomiast zalozy¢, iz lektura tego dzieta, ktorej sladem sa
przypisy do Wyszymira, miata zwiazek z ukierunkowaniem zainteresowan Deotymy
na kulture nordycka, tym bardziej ze jej obraz w opowiesci Iwowskiego historyka
podszyty zostal spora, doza, fascynacji romantyczne;j.

Odbiér poematu Luszczewskiej ewoluowal od pozytywnego zainteresowania jej
wersja, przesztosci do daleko posunietej krytyki. Tak wiec pochwata znajomosci
weddejskich podan” oraz ,niepospolitego przejecia sie natura, i charakterem fantazji
ludéw pétnocnych”53 zostata po latach zastapiona zarzutem nadmiernej uczonosci,
ktéra miata byé efektem ,mozolnych [...] studiéw dyletanckich” autorki®*. W innej
wypowiedzi czytamy o salonowosci i epigonizmie tej poezji®®. To zreszta whasnie
epigonizm okazat sie pojeciem, ktére wraz z przypisanym autorce brakiem zwiazkow
»Zz tym wszystkim, czym zyto jej pokolenie i co dzialo sie w czasach jej diugiej eg-
zystencji”®, na trwate naznaczyto odbiér twoérczosci Deotymy przez krytykow
i historykoéw literatury57.

W jakim zatem stopniu taka etykieta dotyczy réwniez samego Wyszymira? Py-
tanie to warto postawi¢ i w odniesieniu do jego formy artystycznej, i w zwiazku
z fabula - cho¢ inspirowana staropolskimi kronikami, to jednak znacznie przez
autorke przeksztalcona. Czy wiec skazony anachronizmem byt np. w latach piec-
dziesiatych XIX wieku gatunek poematu historycznego, jakim postuzyta sie Deoty-
ma? Oczywiscie, ze wspélczesnej perspektywy mozna zastanawia¢ sie nad powo-
dami siegniecia po niego w okresie rosnacej popularnosci powiesci. Musimy tu
wszakze pamietac, iz w ramach dominujacej jeszcze w polowie XIX stulecia estety-

52
53

Deotyma [Luszczewskal, Pamietnik, s. 52.

[K. Kaszewski], Przeglad pismienniczy. ,Wojna Olbrzyméw”. — ,Wyszymir”. — , Dwunastu woje-
wodow” (przez Deotyme). ,Tygodnik Ilustrowany” 1860, nr 60, s. 567. Na stronie: https: /bcul.lib.
uni.lodz.pl/dlibra/publication/1499/edition/1169/content (data dostepu: 15V 2024).

[B. Biatobtocki], Zycie fikcyjne i obrzedowe. (Przyczynek do studium nad Deotymaq i kierunkiem
naszej literatury). ,Przeglad Tygodniowy” 1883, nr 16, s. 194. Na stronie: https: /bcul.lib.uni.lodz.
pl/dlibra/publication/70228/edition/62197 /content (data dostepu: 15V 2024).

Zob. W. Pniewski, Deotyma (Jadwiga Luszczewska). Polska w piesni: Wyszymir. Opowiesc cza-
rodziejska 690-698 r. Warszawa 1860. ,Gryf” 1932, nr 1, s. 44. Na stronie: http: /bibliotekacyfro-
wa.eu/dlibra/show-content/publication/61931/edition/56774/ (data dostepu: 14 1 2025).

J. Krzyzanowski, Dobre checi Deotymy. W: W kregu wielkich realistow. Krakow 1962, s. 207.
Warto tu zwrécic¢ uwage na fakt, ze w ostatnich kilku latach pojawily sie prace zdradzajace bardziej
przychylny stosunek do tej twérczosci. Zob. I. Woszczak, Deotyma (Jadwiga Luszczewska)
w witrynie artystycznej ewaluacji pierwszego okresu twoérczosci (1851-1863). Prasa, wspomnienia,
orespondencja. ,Prace Polonistyczne” seria 69 (2014). - A. Babiak, Ktopoty z Deotyma. ,Napis”
seria 21 (2015).
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ki romantycznej taki wybér genologiczny nie byt niczym nadzwyczajnym58. Co wie-
cej, mozemy go postrzegac jako wyzwanie dotyczace pola tworczosci, ktore, w od-
roznieniu od powiesciopisarstwa, w calosSci uznawano za domene aktywnosci wy-
sokoartystycznej. Wazny w tym kontekscie wydaje sie réwniez fakt, ze w czasie, gdy
powstawaly pierwsze poematy Deotymy, polska powies¢ zasadniczo nie odwotywa-
ta sie do tematéw prahistorycznych, a typowym dla nich gatunkiem byt, obok dra-
matu, wtasnie poemat59. Jako literacki impuls prozatorskich uje¢ dziejéw bajecznych
mozna potraktowac opublikowana dopiero w roku 1876 Starq basn. To ona wyzna-
czyla kulturowe ramy dla pozniejszych utworéw tego typu, stajac si¢ — ze wzgledu
na site oddziatywania zawartych w niej obrazéw - rodzajem ,stabilizatora” literac-
kiej pamieci o Polsce sprzed panowania Piastéw60,

Wracajac wiec do Wyszymira, podkreslmy, iz w kontekscie praktyki literackiej
wspolczesnej okresowi jego powstania nie tylko trudno w nim dostrzec cechy ne-
gatywnie odbiegajace od innych tego rodzaju dokonan, ale nawet wolno zaryzykowac
twierdzenie, Ze jest to jeden z atrakcyjniejszych fabularnie polskich XIX-wiecznych
poematow historycznych. Znacznie tez lepszy od poprzedzajacej go pierwszej czesci
cyklu - nazbyt patetycznego Lecha. Zasadniczym osiagnieciem autorki stato sie
bowiem przezwyciezenie schematyzmu dziejow pogromcy Danéw, przedstawienie
jego biografii w duchu sredniowiecza rycerskiego. Dodatkowym wkladem Deotymy
byto wykorzystanie mody romantycznej na nordyckos¢. Nikt przedtem — ani sposrod
dziejopisow, ani literatow zajmujacych sie tym tematem - nie sprawil, ze dunscy
antagonisci Lechitow zyskali jakikolwiek rys indywidualizujacy. Od Kadtubka do
Woronicza pochodzenie etniczne owych wrogéw uznawano w pewnym sensie za
umowne i nie miato znaczenia w opowiesciach. Tymczasem Dania dla Deotymy nie
jest tylko terytorium polskich zwyciestw. To réwniez obszar o wyrazistej i barwnej
kulturze przedchrzescijanskiej, czego dowod stanowia w poemacie motywy ze
skandynawskich mitow.

Kolejny raz watek stowiariskiego przywodcy powrdcit ponad sze$é¢ dekad pdézniej
w powiesci Michata Synoradzkiego Wizymirz Zeglarz (1922). Nie byto to wszakze
odwotanie do Luszczewskiej. Autor wykreowal narracje podazajaca — w kwestii
dziejow bohatera — bezposrednio za staropolskimi kronikami, niezwykle schema-
tyczna w zakresie kreacji Swiata przedstawionego, mocno tez inspirowana, rozwia-
zaniami fabularnymi ze Starej basni.

Wizymirz to w utworze syn Lecha przybylego nad Gopto z Chorbacji (ziemi

58 Pierwsze historyczne narracje Luszczewskiej mozna zestawié¢ choéby z wydawana w latach 1843-
1846 poetycka trylogia J. 1. Kraszewskiego Anafielas. Piesni z podari Litwy, z opublikowanym
wr. 1855 utworem W. Syrokomli Margier. Poemat z dziejow Litwy czy tez z cztery lata pézniej-
szym poematem T. Lenartowicza Bitwa ractawicka.

Wyjatkiem byta pochodzaca zr. 1840 Lechia w IX wieku W. Budzynskiego, artystycznie jednak
tak nieudana, Ze nie zainspirowata kolejnych autoréw dziet beletrystycznych osadzonych w okresie
wezesnosredniowiecznym. Mozna tu tez przypomnie¢ jeszcze starsza, napisana po niemiecku
i natychmiast przetozona na jezyk polski, powies¢ A. von Oppeln-Bronikowskiego Der
Mdauserthurm am Goplo-See (1827). Przynaleznos¢ wszakze tworczosci Bronikowskiego do polskiej
literatury jest dyskusyjna, i to mimo istnienia prac, w ktérych tak sie ja, klasyfikuje.

Zob. A. Rigney, The Dynamics of Remembrance. Texts between Monumentality and Morphing.
W zb.: Media and Cultural Memory. Ed. A. Erll, A. Ninning. Berlin - New York 2008, s. 350.
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krakowskiej). Mimo iz Lech byt obcym, to jednak ,milos¢ i powazanie zyskat wszyst-
kich Polan do tego stopnia, ze mu ochrone kraju i stowo najwyzsze w sadach po-
wierzono”®1, Powiesciowa intryge otwiera ujawnienie sie po jego $mierci dwu pre-
tendentéw do tronu. Oproécz potomka wtadcy, pelnego wszelakich cnét, ambicje
przywodcze zdradza tez bogaty kmie¢, niejaki Juszka, czlowiek ,butny, dumny,
porywezy” 92, pielegnujacy urazy i zdolny do zdrady, jesli ta umozliwi mu osiagnie-
cie celu. Tytutowy bohater oczywiscie wygrywa rywalizacje. Jako przywodca za-
twierdzony przez lud nie tylko odpiera najazd Duriczykéw, ale w odplacie za zta-
manie slowa przez ich wtadce organizuje odwet, dzigki czemu poszerza swoje
panstwo o wyspy Rugie i Fionie. Upokorzony Syward, ktérego potomstwo sprzeda-
no w niewole, zostaje zobowiazany do sktadania Lechitom hotdu. Zamknigcie opo-
wiesci w chwili ich triumfu pozwala autorowi pomina¢ problem trwatosci tego
podboju. Nalezy jeszcze dodaé, ze polskie zwyciestwo nastepuje niemal bez walki
ze wzgledu na zastosowany przez Wizymirza fortel - bohater przebiera swych wojow
za wikingow. Jest to znaczna réznica w porownaniu z wykreowanym przez Deotyme
rycerskim Wyszymirem, ktéry nie atakuje noca, brzydzi sie podstepow, a nawet
kaze uwolni¢ zdobytego w ten sposéb jerica.

Poza historia, militarna, mamy tu jeszcze znane ze Starej basni motywy obrze-
dowe i religijne: pogrzeb Lecha i samospalenie jego zony na stosie 83, ofiary sktada-
ne bogom, poganski chram, wrézby wojenne, wiece. Pojawiaja, si¢ tez piesSni wajde-
loty Widuna, ktéry przy wtorze gesli opiewa chwate przodkow i ostrzega przed
germanskim zagrozeniem.

Stowian, licznych ,jako gwiazdy na niebie”®4, taczy bowiem nienawisé¢ do za-
chodnich sasiadow, ktérych napasci wymusity na pokojowym wczesniej ludzie
koniecznos¢ siegniecia po bron i ¢wiczenia cnét rycerskich. Kwintesencje niemiec-
kiej przebiegtosci stanowi Arnulf, szpieg w przebraniu kupca, wzorowany na Hen-
gu ze Starej basni. Paradoksalnie, cho¢ to Niemcy sa oczywistymi wrogami Polan,
0 czym nie pozwala zapomnie¢ zar6wno narrator, jak i bohaterowie, jedyne zmaga-
nia, przedstawione w sposob bezposredni, to te z wikingami. Skandynawscy najezdz-
cy zostali wszakze pozbawieni tla kulturowego, w jakie ich wizerunek wzbogacat
poemat Luszczewskiej. Synoradzki sprowadzit ich bowiem do zwyktych rozbéjnikow
i piratéw. Mimo iz narratorska wypowiedz hiperbolizuje ich zamilowanie do wal-
ki, zgodnie ze stereotypem krwiozerczego wojownika, ktorego najwieksza hanba
jest Smieré¢ w domowym tozu, to same starcia opisane w utworze nie przynosza im

61 M. Synoradzki, Wizymirz Zeglarz. Powies¢ z czaséw Polski przedchrzescijariskiej. Warszawa
1959, s. 8-9.

62 Ibidem, s. 35.

63 Czyn bohaterki zostaje ukazany, podobnie jak u Kraszewskiego, jako jej dobrowolne dziatanie i nie
zdaje sie negowac przypisywanej Stowianom naturalnej tagodnosci. Synoradzki nie widzi sprzecz-
nosci miedzy tego rodzaju dominacja wtadzy meskiej nad kobieta (az po Smierc na stosie pogrze-
bowym meza) a 0golna, opinia, o jej wysokim miejscu w spotecznosciach stowianskich. W dzietku
popularyzujacym wiedze o Stowianszczyznie podkresla M. Synoradzki (Historia Stowian.
Nasze podania dziejowe. Warszawa 1910, s. 24) dobrowolnos¢ owej ofiary, dopowiadajac w kolejnym
akapicie: ,kobiety u Stowian nie doznawaly ponizenia, jak u innych ludéw; przeciwnie — powazano
je, otaczano szacunkiem, a nawet czcia, zwlaszcza matki rodziny. Kobieta stowiariska mogta nawet
wywyzszy¢ sie ponad braci, jesli posiadata zalety po temu”.

64  Synoradzki, Wizymirz Zeglarz, s. 124.
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chluby. Najpierw, kiedy Wizymirz napada na ob6z wikingéw, ci Spia, ,Ozlopawszy
sie piwa i miodéw zrabowanych z zagréd kmiecych [...]”6°, pézniej zas tatwo daja sie
oszukac¢ polanskim wojom. Jako niezbyt okazaly, mozna nawet powiedziec, iz roz-
czarowujacy, zostaje przedstawiony najbogatszy dunski grod Ledra, o ktérym do-
wiadujemy sie, ze ,niczym osobliwym sie nie odznaczat’®6, wprost przeciwnie,
robil wrazenie surowego i prostego, jesli chodzi o warunki Zycia. Autor opisat wigc
wikingéw nie jako politycznych zdobywcoéw, lecz jako okrutnych, a jednoczesSnie
mato przebiegtych uczestnikéw tupiezczych wypraw, przy czym oczywiscie to ich
ofiary ujawnialy w owych walkach swoja wyzszos$¢ moralna i militarna.

Te wyrazista ideowo, cho¢ zarazem wtorna artystycznie 87 prébe odczarowania
wikiniskiego mitu mozemy sytuowaé¢ w kontekscie dyskus;ji politycznych prowadzo-
nych przez intelektualistéw europejskich: antropologéw, geograféw czy historykéw,
w trakcie pierwszej wojny i tuz po jej zakonczeniu, w zwiazku z rozpadem dawnych
mocarstw i potrzeba legitymizacji powstajacych wtedy nowych paristw%8. Wskrze-
szenie opowiesci o podboju Danii przez Stowian miato na celu ukazanie ich jako
peloprawnych graczy politycznych we wezesnosredniowiecznej Europie, co bylo
sprzeczne z lansowana, przez niemieckich historykéw teza o zastugach ludéw ger-
manskich w ustanowieniu naszej panstwowosci®9.

Kolejny z utworéw, autorstwa Jozefa Przewtockiego (pseudonim ,Watra”), zostat
wydany w 1933 roku. W opowiadaniu opublikowanym w serii ,Biblioteka Szkoly
Powszechnej”, a wigc skierowanym do mtodziezowego czytelnika, Wizymir jest
wnukiem Lecha, ktéry na tozu $mierci nakazuje mu zdobycie morskiego wybrzeza.
Bohater wypeknia to zobowiazanie, najpierw wycinajac ,w piei Normandéw tam
osiadtych prawem miecza [...]”70, nastepnie zas budujac dwie warownie, jedna na
wzgorzu oksywskim, druga natomiast u ujScia Raduni i Wisly. Niestety, obie zosta-
ty zniszczone przez wikingéw. W rewanzu bohater odbija tereny nadmorskie z rak
wrogow. Tworzy tez potezna, flote, dzieki ktérej poszerza swe wtadztwo o ,wszystkie
prastare grody stowiariskie” !, rozciagajac wplywy polityczne az po Meklemburgie.

Rowniez w przypadku tego opowiadania istotny jest czas publikacji. Mimo iz
od Wyzimirza Zeglarza dzieli go zaledwie 11 lat, akcenty w obu tekstach zostaty
roztozone odmiennie. Przewltocki wiecej uwagi niz watkowi walki z germariskim za-
grozeniem poswieca czynom Wizymira wzmacniajacym potege Lechitow. Tytulowa
postac to bowiem kto$ znaczniejszy od polanskiego knezia. Motyw ponadplemien-

65 Ibidem, s. 241.

66 Ibidem, s. 263.

67 Zauwazyt to recenzent rekomendujacy czytelnikom powojenne wznowienie utworu w cyklu skie-
rowanym do mlodzieZowego odbiorcy — Powiesci o dziejach ojczystych. W. Btachut (Z okazji
Tysiaclecia. ,Wiesci” 1959, nr 16, s. 7) zestawit tekst Synoradzkiego z Myszami kréla Popiela
W. Przyborowskiego, piszac, z pewna doza, protekcjonalnosci, o szansach obu tytuléw na poczytnosé
.ha wsi, gdzie - jak wiadomo - wyksztalcone na Kraszewskim upodobania historyczne stwarzaja,
[...] dla nich szczegélnie korzystny klimat”.

68 Zob. M. G6rny, Wielka wojna profesoréw. Nauki o cztowieku (1912-1923). Warszawa 2014

69 Zob. A. Wierzbicki, Jak powstato paristwo polskie? Hipoteza podboju w historiografii polskiej
XIX i XX wieku. Warszawa 2019, s. 150-162.

70 J. Watra-Przewlocki, Wizymir. Lwow 1933, s. 7.

71 Ibidem, s. 20.
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nego przywodcy wspoitworzacego polityczny tad na péinocy Europy przypomina
o dawnej obecnosci Stowian na obszarach objetych wspoétczesna kultura niemiecka
oraz o historycznych zwiazkach Polski z Pomorzem Zachodnim. Odniesieniem do
miedzywojennych realiow politycznych sa osady powstate u ujscia Wisly. Tak wiec
Oksywie stanowi odwotanie do rozwijajacej si¢ Gdyni, natomiast druga z lokaliza-
cji ma wskrzesza¢ pamie¢ o wielowiekowej polskosci Gdaniska. Gwarantem potegi
Wizymirowego panstwa staje sie tez budowana tam flota, ktérej ekspansja pozwa-
la Przewtockiemu okresli¢ Battyk mianem ,odwiecznego morza stowiariskiego” 2.
Mozna zatem zatozy¢, ze w opowiadaniu pisanym w okresie preznego rozwoju Ligi
Morskiej i Kolonialnej rola, pseudohistorycznego sztafazu byto zaréwno antycypo-
wanie, jak i legitymizowanie wspétczesnych marynistycznych aspiracji Polakéw.

Dwudziestolecie miedzywojenne z utworami Synoradzkiego i Przewlockiego to
apogeum zywotnosci opisywanego watku i jego ideologicznej przydatnosci. Jest
to zarazem czas historiograficznej i powiesciowej aktywizacji kolejnego odwotania
skandynawskiego, jakie stanowily zwiazki Polski z Jomsborgiem, duriska, twierdza
u ujscia Odry. Czy wiec legendarne wojny polsko-duniskie stracity od tego momen-
tu moc inspirowania literackich narracji? Z pewnoscia od lat trzydziestych az do
kornica XX wieku moc te traci cata historia bajeczna, ktérej fundamentem pozosta-
ja gtownie zbiory podari narodowych 73, Mozna to thumaczy¢ zwiekszonym wplywem
historiografii i archeologii na powiesci o poczatkach panstwa polskiego, co szcze-
golnie wida¢ w dobie PRL-u, kiedy to, zgodnie z polityka, historyczna wladz, jednym
z istotnych zadan tej odmiany beletrystyki stato sie, oparte na naukowych prze-
stankach, potwierdzanie naszych praw do tzw. Ziem Odzyskanych 7. O odrodzeniu
literackiego zainteresowania przedchrzescijariska Stowianszczyzna méwimy dopie-
ro w dwu ostatnich dekadach, gdy — wraz z aktywizacja ruchow rodzimowierczych -
jej wyobrazenia przeniknety do kultury popularnej .

Czy jednak w ramach tego zwrotu znajdzie si¢ miejsce dla dunskich wojen
Wizimira? Wydaje si¢ to mato prawdopodobne, i to nie tylko w zwiazku z faktem,

72 Ibidem, s. 25.
73 Przyktadem takiego zbioru legend dynastycznych w wersji skierowanej do dorostych odbiorcow jest
publikacja W. Lysiaka Poczet ,kroléw batwochwalcéw” (Warszawa-Chicago 1998). Dzieje Wy-
zimira Danogromcy - jak go okreslit autor - zyskaly tam wydzwiek humorystyczno-satyryczny, na
co wplyw mial réwniez sposob zaktualizowania wizerunku bohatera. Lysiak (ibidem, s. 19) do-
konat tego bowiem przez przywotanie badan ,prof. R. Kukliniskiego”, ktéry miat odkryé analogie
miedzy polityka militarna, lechickiego wladcy a ,doktryna Uktadu Warszawskiego” wyznaczajaca,
LLWP (Ludowemu Wojsku Polskiemu) rozgromienie wojsk duniskich i zajecie Danii podczas plano-
wanego »wyzwalania mas pracujacych Zachodniej Europy od imperializmu
i kapitalizmu«”.
Oczywiscie, stosunek peerelowskich historykéw do podan narodowych nie byt do korca jedno-
znaczny. O ile np. latwiej akceptowano Gallowa, tradycje wielkopolska, jako echo jakich$ rzeczywi-
stych wydarzen (G. Labuda, H. Lowmianski), o tyle w nurcie legend matopolskich Mistrza Wincen-
tego widziano gtéwnie uczone wymysly czy erudycyjne popisy (np. K. Buczek, K. Tymieniecki).
Probe przynajmniej czeSciowego przywrocenia wiarygodnosci owym opowiesciom podjal wowczas
K. Slaski w pracy Watki historyczne w podaniach o poczatkach Polski (Poznan 1968). Tam tez
znajduja, sie informacje na temat wezesniejszej naukowej recepcji tych opowiesci.
75 Za istotny impuls owego stowianiskiego odrodzenia nalezy uzna¢ ksiazke M. Janion Niesamo-
wita Stowianszczyzna. Fantazmaty literatury (Krakow 2006), dotyczaca m.in. odrzuconej i utraco-
nej przedchrzescijaniskiej, stowianskiej tozsamosci Polakéw.
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iz autorow wspotczesnej powiesci stowiariskiej bardziej interesuje panteon bostw
czy ludowa demonologia niz legendy dynastyczne 6. Chodzi réwniez o rozpozna-
walnos¢ bohaterow tych legend, a wiec — przy okazji — o sens adaptowania ich wat-
kéw w ramach czestego w nurcie fantasy wykorzystywania motywow i fabut utrwa-
lonych w tradycji’”. Jak juz wspomniano, zainteresowanie lechickim pogromca
Danéw wykreowali dopiero XVI-wieczni historycy, ktorzy, przenoszac stowianskie-
go przywodce ze skandynawskiej kroniki do wiasnych opowiesci, postawili sobie za
cel uspéjnienie i uwiarygodnienie dziejéow przedpiastowskich?8. Inaczej tez niz
w przypadku znanych juz cztery stulecia wczesniej podan o Lechu czy Kraku, kto-
re stosunkowo szybko przeniknely z kronik do ustnego obiegu legend narodowych,
narracja o Wizimirze nie uzyskata do XIX wieku tego typu samodzielnosci, funk-
cjonujac badz jako fragment szerszego historycznego wyktadu, badZ jako drugo-
planowy watek poematéw epickich. Takze i w dwu ostatnich stuleciach, mimo
opisanych w artykule kilku prob beletrystycznych, bohater ten nie stat sie elemen-
tem narodowego imaginarium, co znacznie zmniejsza wspolczesne szanse na jego
pojawienie sie w ramach popkulturowych renarracji.
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VIZIMIR THE VICTOR AS A HERO OF FAIRY HISTORICAL AND LITERARY NARRATIVES

The paper aims to describe a story about the Polish-Danish wars from the pre-Piast times waged by
a legendary ruler Vizimir and transformed in Old-Polish historical treaties as well as in belles lettres
(from baroque epic poems to 20" c. historical prose). The subject of attention is the reciprocal the-
matic relations of those texts coupled with the discrepancies found between them, referring to the ex-
position of the plot and the ideological meanings attached to them. The vital issue is also the degree to
which the story of Vizimir is rooted in the imaginary of vernacular legends and, what follows, with the
durability of cultural memory connected with this ruler.

76 To wzmocnienie aspektu religijno-demonologicznego jest widoczne nawet w utworach bezposrednio

przywolujacych postaci z pocztu polskich wladcow bajecznych. Przykladem moga, tu byé dwie
powiesci W. Jabtoniskiego Popiel (Bydgoszcz 2020) i Wanda. Zaginiona legenda (Bydgoszcz
2021).

Zob. A. E. Mikinka, Retelling mitow i legend w stowiariskiej fantastyce. ,Ruch Literacki” 2020,
nr 5.

78 Zob. Zurek, op. cit., s. 24-25.
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